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VERORDNUNG (EU) 2017/1939 DES RATES vom 12. Oktober 2017 zur EI [n
Durchfiihrung einer Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der
Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA)

RICHTLINIE (EU) 2017/1371 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 5. Juli 2017 Uber die strafrechtliche Bekampfung von gegen die
finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32017R1939&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32017L1371&from=DE
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» Informationskanale und Meldepflichten

» Evokationsrecht
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» Kenntnis des rechtlichen Rahmens, der fir die Untersuchung von e]tn
Straftaten, die in die Zustandigkeit der EUStA fallen, maldgeblich ist

» Verstandnis der Aufgaben der EUStA gemall der EUStA-Verordnung, ihrer
Bestimmungen uber die Ausubung der sachlichen, territorialen und
personellen Zustandigkeit der EUStA, Fragen zu grenziberschreitenden
Ermittlungen und zur Wahl des Gerichtsstands.

» Interaktion mit nationalen Behorden und Ausiibung des Evokationsrechts
sowie Uneinigkeiten zwischen EUStA und nationalen Behorden.

» Praktische Fallstudie zur Vertiefung der in der PPT-Prasentation
vermittelten Kenntnisse.
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Sachliche Zustandigkeit |

Artikel 22

1. Die Zustandigkeit der EUStA umfasst die Straftaten zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union, die in der e] t
Richtlinie (EU) 2017/1371 in ihrer Umsetzung in nationales Recht festgelegt sind, ungeachtet dessen, ob dieselbe
strafbare Handlung im nationalen Recht als andere Art von Straftat eingestuft werden konnte. Fir Straftaten, die in
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d der Richtlinie (EU) 2017/1371 in ihrer Umsetzung in nationales Recht festgelegt sind, ist
die EUStA nur zustandig, wenn die vorsatzlichen Handlungen oder Unterlassungen nach dieser Bestimmung mit dem
IEISReits ebiet von zwei oder mehr Mitgliedstaaten verbunden sind und einen Gesamtschaden von mindestens 10 Mio.
umfassen.

2. Die EUStA ist ferner zustandig fur Straftaten beziglich der Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung im Sinne des in
nationales Recht umgesetzten Rahmenbeschlusses 2008/841/J1, wenn der Schwerpunkt der strafbaren Aktivitaten der
kriminellen Vereinigung auf der Begehung von Straftaten nach Absatz 1 liegt.

3. Die EUStA ist auBerdem fir alle anderen Straftaten zustandig, die mit einer unter Absatz 1 des vorliegenden Artikels
fallenden strafbaren Handlung untrennbar verbunden sind. Die Zustandigkeit fur diese Straftaten darf nur im Einklang
mit Artikel 25 Absatz 3 ausgelibt werden.

4, Jedenfalls ist die EUStA nicht zustandig fiir Straftaten in Bezug auf nationale direkte Steuern, auch nicht fiir Straftaten,
die mit diesen untrennbar verbunden sind. Die Struktur und die Funktionsweise der Steuerverwaltung der
Mitgliedstaaten werden von dieser Verordnung nicht berihrt.



Sachliche Zustandigkeit Il

b Artikel 22 rbe 3 ej t
— s "
Kriminelle Untrennbar
PIF-Straftaten Vereinigung verbundene

Wenn im Zusammenhang

mit PIF-Straftaten St raftaten

U

Richtlinie (EU) 2017/1371 (,,PIF-Richtlinie“)

» Mindestvorschriften zur Definition von Straftatbestanden und Sanktionen in Bezug auf die
Bekampfung von Betrug und sonstigen rechtswidrigen Handlungen zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union (Haushalt der Union),

» Begriffsbestimmungen zu

v Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union

- v' anderen gegen die finanziellen Interessen der Union gerichteten Straftaten —




Sachliche Zustandigkeit Il — PIF-Straftaten
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Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union (Artikel 3 PIF-Richtlinie) ej [n
» Genau definierte Handlungen im Zusammenhang mit
v’ Ausgaben, die nicht im Zusammenhang mit der Auftragsvergabe stehen
v Ausgaben im Zusammenhang mit der Auftragsvergabe
v" Einnahmen, bei denen es sich nicht um Einnahmen aus Mehrwertsteuer handelt

v" Einnahmen aus Mehrwertsteuer

— Wenn die Handlungen mit dem Hoheitsgebiet von mindestens zwei Mitgliedstaaten verbunden sind /
Gesamtschaden von mindestens 10 000 000 EUR

— keine Zustandigkeit bei Schaden von weniger als 10 000 EUR (Art. 22 Abs. 4)

sn:t)iere gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete Straftaten (Artikel 4

» Geldwasche

v' gemal der Beschreibung in Art. 1 Abs. 3 der Richtlinie (EU) 2015/849
» Bestechlichkeit und Bestechung
» Missbrauchliche Verwendung



Sachliche Zustandigkeit IV — PIF-Straftaten
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»Doppelte Priufung” der sachlichen Zustandigkeit e) [N

» Die PIF-Richtlinie ist im Hinblick auf die sachliche Zustandigkeit der EUStA
unmittelbar anwendbares Verfahrensrecht

»Die PIF-Richtlinie muss in das materielle Strafrecht des jeweiligen MS
umgesetzt werden

» Doppelte Prifung
1. Prifen: Fallt eine einzelne Handlung in den Anwendungsbereich der PIF-Richtlinie?
v' Wenn nicht, kann die EUStA ihre Zustandigkeit (natlrlich) nicht ausiiben.
v Auch dann nicht, wenn der MS die Richtlinie erweitert hat (,,gold-plating”)

— z. B. missbrauchliche Verwendung von Vermogenswerten in Bezug auf Ausgaben im
Zusammenhang mit der Auftragsvergabe ohne Schadigung der finanziellen Interessen
(siehe Artikel 3§Z/b/iii PIF)

2. Prufen: das materielle Strafrecht des jeweiligen MS
v’ Prifung der nationalen Bestimmungen

v’ Hat der jeweilige MS sein nationales Recht in der betreffenden Frage nicht geandert, kann
die EUStA ihre Zustandigkeit nicht austiben



Sachliche Zusténdigkeit V — il
Kriminelle Vereinigung

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung el [N

»im Sinne des Rahmenbeschlusses 2008/841/]1, wie er in nationales Recht
umgesetzt wurde,

v’ Kriminelle Vereinigung” bezeichnet einen auf langere Dauer angelegten organisierten
Zusammenschluss von mehr als zwei Personen, die, um sich unmittelbar oder mittelbar
einen finanziellen oder sonstigen materiellen Vorteil zu verschaffen, in Verabredung
handeln, um Straftaten zu begehen, die mit einer Freiheitsstrafe oder einer
freiheitsentziehenden Malregel der Besserung und Sicherung im HochstmalR von
mindestens vier Jahren oder einer schwereren Strafe bedroht sind;

v' Organisierter Zusammenschluss” bezeichnet einen Zusammenschluss, der nicht
zufallig zur unmittelbaren Begehung eines Verbrechens gebildet wird und der auch
nicht notwendigerweise formlich festgelegte Rollen ftur seine Mitglieder, eine
kontinuierliche Mitgliedschaft oder eine ausgepragte Struktur hat.

»wenn der Schwerpunkt des kriminellen Handelns einer solchen kriminellen
Vereinigung auf der Begehung einer PIF-Straftat liegt




Sachliche Zustandigkeit VI — o/
Untrennbar verbundene Straftaten

»Tateinheit

v’ Eine strafrechtliche Handlung fallt sowohl in den Anwendungsbereich der PIF-Richtlinie e] tn
als auch in den einer (anderen) nationalen Bestimmung

»ldentitdt der Sachverhalte (oder im Wesentlichen gleichartige Sachverhalte
(Erwagungsgrund 54),
v zeitlich und rdumlich miteinander verbunden
v’ ne bis in idem (z. B. EuGH 18. Juli 2007, C-288/05, Kretzinger ECLI:EU:C:2007:441)
v Vergleich der Hochststrafen (Art. 35 Abs. 3 Buchst. a)

— Zustandigkeit wird nur ausgelibt, wenn die Hochststrafe flr die PIF-Straftat hoher ist als fir
die untrennbar verbundene Straftat.

» Akzessorische/als Mittel begangene Straftat (Erwagungsgrund 56)

v’ Straftat, die zu dem Hauptzweck begangen wurde, Voraussetzungen fir die Begehung
der Straftat zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union zu schaffen
(Akzessorische Straftat).

v’ Kein Vergleich der Hochststrafen (Art. 25 Abs. 3 Buchst. a)




Sachliche Zustandigkeit VIl — /ﬁé\
Untrennbar verbundene Straftaten

Beispiele ejtn
> Offentlicher Bediensteter verwendet Vermogenswerte entgegen ihrer
/weckbestimmung in einer Weise, die durch den Erlass einer falschen
Entscheidung die finanziellen Interessen der Union schadigt.

v’ PIF-Straftat (Art. 4 Abs. 3 PIF-Richtlinie) und nationale Straftat (z. B.)
Amtsmissbrauch

v’ Vergleich von Hdchststrafen

»Betrigerisches Locken mit Geld, um einen EU-Beauftragten zu
bestechen, der Subventionen bewilligt
v’ Betrug = akzessorische/als Mittel begangene Straftat
v’ Kein Vergleich von Hochststrafen




Sachliche Zustandigkeit VIII = Ausnahmen

Artikel 25 .
(2) Ist durch eine Straftat, die unter Artikel 22 fallt, ein Schaden von weniger als 10 000 EUR zum Nachteil der finanziellen Interessen e t
der Union entstanden oder zu erwarten, kann die EUStA ihre Zustandigkeit nur ausiiben, wenn

a) der Fall Auswirkungen auf Unionsebene hat, die es erforderlich machen, dass die Ermittlungen von der EUStA gefiihrt werden, oder

b) Beamte oder sonstige Bedienstete der Europdischen Union oder Mitglieder der Organe der Union der Begehung der Straftat verdachtigt werden
kdnnten.

Die EUStA konsultiert gegebenenfalls die zustdandigen nationalen Behérden oder Unionsstellen, um festzustellen, ob die in Unterabsatz
1 Buchstaben a und b genannten Kriterien erfillt sind.

(3) In Bezug auf unter Artikel 22 fallende Straftaten Ubt die EUStA ihre Zustandigkeit nicht aus und verweist das Verfahren nach
Konsultation der zustandigen nationalen Behérden gemaR Artikel 34 unverziglich an diese Behérden, wenn
a) die im nationalen Recht vorgesehene Héchststrafe flir eine unter Artikel 22 Absatz 1 fallende Straftat der Hochststrafe fiir eine untrennbar

verbundene Straftat nach Artikel 22 Absatz 3 entspricht oder geringer ist, es sei denn, Letztere war nur Mittel zur Begehung der unter Artikel 22
Absatz 1 fallenden Straftat, oder

b) Grund zu der Annahme besteht, dass der entstandene oder voraussichtliche Schaden zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union aufgrund
einer Straftat im Sinne des Artikels 22 den Schaden nicht Gibersteigt, der einem anderen Opfer entstanden ist oder wahrscheinlich entstehen wird.

Unterabsatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Absatzes gilt nicht flr Straftaten nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a, b und d der
Richtlinie (EU) 2017/1371 in ihrer Umsetzung in nationales Recht.

(4) Die EUStA kann mit Zustimmung der zustandigen nationalen Behorden ihre Zustandigkeit flir Straftaten im Sinne des Artikels 22 in
Fallen austiben, die ansonsten aufgrund der Anwendung von Absatz 3 Buchstabe b des vorliegenden Artikels von ihrer Zustandigkeit
ausgeschlossen waren, wenn sich herausstellt, dass sie besser in der Lage ist, die Ermittlungen durchzufiihren oder Straftaten zu
verfolgen.




Sachliche Zustiandigkeit IX — Ausnahmen TEma
,(ijrir-\gg;nen und Gegenausnahmen von der Ausibung der Zustandigkeit ejtﬁn

> Bagatellfdlle (Schaden unter 10 000 EUR), es sei denn

v’ Auswirkungen auf Unionsebene
v’ Beamte usw. der Union unter Verdacht

» Untrennbar verbundene Straftaten, Vergleich der Sanktionen, es sei denn
v’ Akzessorische/als Mittel begangene Straftat

»Der Schaden fiir die finanziellen Interessen der EU Ubersteigt nicht den
Schaden, der einem anderen Opfer entstanden ist, es sei denn

v’ Betrug betreffend Ausgaben (Art. 3/2/a und b PIF)

\/I(DSIrFe)anberschreitende betriigerische Systeme im Bereich der Mehrwertsteuer (Art. 3/2/d

v" In anderen Fallen kann die EUStA mit Zustimmung der zustdndigen nationalen Behdrden
ihre Zustandigkeit austiben



Ausubung der sachlichen Zustandigkeit der EUStA /"‘Efé‘“\

Organisierte Kriminalitat PIF-Straftat Untrennbar
mit PIF-Bezug (Art. 22 Abs. 1) —EI'F verbundene Straftat [ ¥
(Art. 22 Abs. 2) . . (Art. 22 Abs. 3) AT
y ) e] [
Schwerpunkt des /Grund zu der Annahme, dass\
L P der EU-Schaden andere
kriminellen Handelns auf JL Schaden nicht ibersteigt? —
der Begehung von PIF- (Art. 25 Abs. 3 Buchst. b) Ak
Straftaten? Wenn einnahmenbezogen, Ne bis Z€5S0-
\_ ohne MwsSt. Y, in id rische
. iniaem
& Nein Ia i Straftat
N
EU-Schaden mehr als
10 000 €? Zustimmung \l/
) der
(Art. 25 Abs. 2) natig_nalen Héchststrafe fiir PIF-
. Behorden N ..
Vv Nein (Art. 25 Abs. 4) Straftat hoher als fir
il ; verbundene Straftat?
| Eﬁusglr :SgBen aut (Art. 25 Abs. 3 Buchst. a)
a oader -beamte
unter Verdacht? = lja
\% Ja J/ \% \%

- Die EUStA kann ihre Zustandigkeit ausiiben _



Sachliche Zustandigkeit X — Uneinigkeiten A

Artikel 25 elt N

6. Besteht zwischen der EUStA und den nationalen
Strafverfolgungsbehorden Uneinigkeit dartber, ob die strafbare
Handlung in den Anwendungsbereich der Artikel 22 Absatze 2 oder 3
oder Artikel 25 Absatze 2 oder 3 fallt, so liegt die Entscheidung dartiber,
wer flir das Ermittlungsverfahren im betreffenden Fall zustandig sein
soll, bei den nationalen Behorden, die fir die Verteilung der
Strafverfolgungszustandigkeiten auf nationaler Ebene zustandig sind. Die
Mitgliedstaaten bestimmen die nationale Behorde, die uber die
Zustandigkeitsverteilung entscheidet.



Sachliche Zustandigkeit XI — Uneinigkeiten

»Nationale Behorden zustandig fir Beilegung von Uneinigkeiten e N
zwischen EUStA und nationalen Strafverfolgungsbehorden in ]
folgenden Fragen (Art. 25 Abs. 6)

v'Organisierte Kriminalitdt und Schwerpunkt des Handelns (Art. 22 Abs. 2)

v'Untrennbar verbundene Straftat einschlieRlich Vergleich der Sanktionen (Art. 22
Abs. 3, Art. 25 Abs. 3 Buchst. a)

v'Bagatellfalle (Art. 25 Abs. 2)
v'Vergleich der Schaden fir die EU und fur andere Opfer (Art. 25 Abs. 3 Buchst. b)

> Nationale Behorde durch den MS bestimmt
(z. B. Generalstaatsanwalt)

» Keine Zustandigkeit des MS fir die Entscheidung, ob eine Handlung
eine PIF-Straftat darstellt oder nicht (Art. 22 Abs. 1)
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Territoriale und personelle Zustandigkeit | e

Artikel 23 ej[ N
Die EUStA ist zustandig fur die in Artikel 22 genannten Straftaten, wenn diese

a) ganz oder teilweise im Hoheitsgebiet eines oder mehrerer Mitgliedstaaten
begangen wurden,

b) von einem Staatsangehédrigen eines Mitgliedstaats begangen wurden,
sofern ein Mitgliedstaat Gber Gerichtsbarkeit fir solche Straftaten verfigt,
wenn sie aulderhalb seines Hoheitsgebiets begangen wurden, oder

c) aulerhalb der in Buchstabe a genannten Hoheitsgebiete von einer Person
begangen wurden, die zum Zeitpunkt der Straftat dem Statut oder den
Beschaftigungsbedingungen unterlag, sofern ein Mitgliedstaat Uber
Gerichtsbarkeit fur solche Straftaten verflugt, wenn sie aullerhalb seines
Hoheitsgebiets begangen wurden.



Territoriale und personelle Zustindigkeit I =
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Artikel 23: Straftaten, die begangen wurden e] [N

»Im Hoheitsgebiet eines oder mehrerer Mitgliedstaaten (ganz oder
teilweise)

»\Von einem Staatsangehorigen eines MS
v'Sofern ein MS Uber Gerichtsbarkeit fiir solche Straftaten verfugt, wenn sie
aulBerhalb seines Hoheitsgebiets begangen wurden, oder

»AuRerhalb des Hoheitsgebiets eines MS, aber von einer Person
begangen, die dem Statut oder den Beschaftigungsbedingungen
unterliegt,

v' Sofern ein MS Uber Gerichtsbarkeit fur solche Straftaten verfiigt, wenn sie
aulBerhalb seines Hoheitsgebiets begangen wurden.



Territoriale und personelle Zustandigkeit Il =™

Beispiele:
»Betrligerische Erschleichung von EU-Mitteln durch einen Biirger
eines Nicht-MS
v'Die EUStA kann ihre Zustandigkeit ausiiben

>In Ungarn lebender Osterreicher, der EU-Mittel missbrauchlich
verwendet

v'Osterreich = teilnehmender MS

v'Osterreich verfligt Uber Gerichtsbarkeit Giber seine Birger fur auRerhalb
seines Hoheitsgebiets begangene Straftaten

v'Die EUStA kann ihre Zustandigkeit ausiben



Informationskandle/Meldepflichten

Artikel 24 ej tn

1. Die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union und die nach anwendbarem nationalem Recht
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten melden der EUStA unverziiglich jegliche Straftaten, fir die sie ihre
Zustandigkeit gemal Artikel 22 und Artikel 25 Absatze 2 und 3 ausiben konnte.

2. Leitet eine Justiz- oder Strafverfolgungsbehorde eines Mitgliedstaats ein Ermittlungsverfahren wegen einer
Straftat ein, flr die die EUStA gemald Artikel 22 und Artikel 25 Absdtze 2 und 3 ihre Zustandigkeit ausliben
konnte, oder gewinnt die zustandige Justiz- oder Strafverfolgungsbehorde eines Mitgliedstaats nach der
Einleitung eines Ermittlungsverfahrens den Eindruck, dass ein Ermittlungsverfahren eine solche Straftat betrifft,
so unterrichtet diese Behorde die EUStA unverziglich, damit diese entscheiden kann, ob sie ihr Evokationsrecht
gemal Artikel 27 ausibt.

3. Leitet eine Justiz- oder Strafverfolgungsbehorde eines Mitgliedstaats ein Ermittlungsverfahren wegen einer
Straftat im Sinne des Artikels 22 ein und ist sie der Ansicht, dass die EUStA gemaR Artikel 25 Absatz 3 ihre
Zustandigkeit nicht ausiiben kdnnte, so unterrichtet sie die EUStA hiervon.

4. Der Bericht enthalt mindestens eine Beschreibung des Sachverhalts einschliellich einer Bewertung des
entstandenen oder voraussichtlichen Schadens, die mogliche rechtliche Wiirdigung und alle vorliegenden
Informationen tUber mogliche Opfer, Verdachtige und andere Beteiligte.

5. Die EUStA wird auBerdem gemald den Absatzen 1 und 2 von Fallen unterrichtet, in denen sich nicht feststellen
lasst, ob die Kriterien des Artikels 25 Absatz 2 erfillt sind.
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Artikel 24 t
6. Die der EUStA Ubermittelten Informationen werden gemal ihrer Geschaftsordnung registriert und geprift. Durch die ej
Prifung wird festgestellt, ob aufgrund der nach den Absatzen 1 und 2 Gbermittelten Informationen Griinde vorliegen,
ein Ermittlungsverfahren einzuleiten oder das Evokationsrecht auszutiben.

7. Entscheidet die EUStA nach einer Priifung, dass keine Griinde fiir die EinIeitunF eines Ermittlungsverfahrens nach
Artikel 26 oder fir die Ausiibung ihres Evokationsrechts nach Artikel 27 vorliegen, so wird die Begriindung im
Fallbearbeitungssystem verzeichnet.

Die EUStA unterrichtet die Behorde, die die strafbare Handlung gemal3 den Absatzen 1 und 2 gemeldet hat, sowie die
Opfer der Straftat und, wenn dies im nationalen Recht so vorgesehen ist, andere Personen, die die strafbare Handlung

gemeldet haben.

8. Erlangt die EUStA Kenntnis davon, dass moglicherweise eine nicht in ihre Zustindigkeit fallende Straftat begangen
wurde, so unterrichtet sie unverziglich die zustandigen nationalen Behorden und leitet alle sachdienlichen Beweise an
sie weiter.

9. In bestimmten Fallen kann die EUStA die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union und die Behorden der

Mitgliedstaaten um weitere ihnen vorliegende einschlagige Informationen ersuchen. Die erbetenen Informationen
kénnen andere VerstdRe zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union als diejenigen betreffen, die gemaR Artikel
25 Absatz 2 in die Zustandigkeit der EUStA fallen.

10. Die EUStA kann um weitere Informationen ersuchen, um es dem Kollegium gemaf$ Artikel 9 Absatz 2 zu ermdoglichen,
allgemeine Leitlinien fir die Auslegung der Verpflichtung zur Unterrichtung der EUStA Uiber unter Artikel 25 Absatz 2

fallende Falle zu erlassen.
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Informationskanale (Artikel 24)

Europdische Rechisakademie
Academy of European Law
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Europiische Ebene <Art. 22, 25/2 und 3> Nationale Ebene e, tn

EU-Organe usw.

Verwaltungs-
behorden

Justiz- und
Strafverfolgung
sbehorden

Keine
/ \ / Zustindigkeit

der EUStA
Art. 24/8
EUStA
Zentrale Dienststelle

v V

Betrauter Delegierter Europaischer
Staatsanwalt

einlertung eines

Ermittlungsverfahrens Evokation
& Art. 27/1 und 5
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»Unverziglich e) [N

»Unabhangig davon, ob die nationale Behorde bereits Ermittlungen
eingeleitet hat oder nicht

»Auch in Ausnahmefédllen nach Artikel 25 Absatz 3 oder in Féllen, in
denen sich nicht feststellen lasst, ob die Kriterien des Artikels 25
Absatz 2 erfullt sind.

» Mindestanforderungen (Art. 24 Abs. 4)

v’ Beschreibung des Sachverhalts
v'Bewertung des entstandenen oder voraussichtlichen Schadens

v' mogliche rechtliche Wiirdigung
v'Informationen Gber mogliche Opfer, Verdachtige und andere Beteiligte.
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Artikel 27: et
1. Nach Erhalt aller einschlagigen Informationen gemal} Artikel 24 Absatz 2 entscheidet die EUStA so bald wie moglich, EJt

spatestens jedoch fiinf Tage nachdem sie die Informationen von den nationalen Behorden erhalten hat, ob sie ihr
Evokationsrecht ausiiben wird, und setzt die nationalen Behdrden von dieser Entscheidung in Kenntnis. Der Europdische
Generalstaatsanwalt kann im Einzelfall die mit einer Begriindung versehene Entscheidung treffen, die Frist um hochstens fiinf
Tage zu verlangern, und setzt die nationalen Behorden entsprechend davon in Kenntnis.

2. Wahrend der in Absatz 1 genannten Fristen sehen die nationalen Behdrden davon ab, eine Entscheidung nach nationalem
Recht zu treffen, die moglicherweise zur Folge hat, dass die EUStA daran gehindert wird, ihr Evokationsrecht auszuiliben.

3. Die nationalen Behorden treffen nach nationalem Recht alle MaBnahmen, die dringend erforderlich sind, um effektive
Ermittlungen und eine effektive Strafverfolgung sicherzustellen.

4, Erhdlt die EUStA auf anderem Wege als die in Artikel 24 Absatz 2 genannte Unterrichtung davon Kenntnis, dass von den
zustandigen Behorden eines Mitgliedstaats bereits Ermittlungen in Bezug auf eine Straftat, fur die sie zustandig sein kdnnte,
durchgefuhrt werden, so setzt sie diese Behdrden unverziiglich davon in Kenntnis. Nachdem die EUStA ordnungsgemaR nach
Artikel 24 Absatz 2 unterrichtet wurde, entscheidet sie, ob sie ihr Evokationsrecht ausiiben wird. Diese Entscheidung ist
innerhalb der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Fristen zu treffen.

5. Die EUStA konsultiert geEebenenfaIIs die zustandigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats, bevor sie entscheidet, ob sie
ihr Evokationsrecht ausiibt.

6. Wenn die EUStA ihr Evokationsrecht auslibt, geben ihr die zustandigen Behorden des Mitgliedstaats unverziglich die Akte ab
und fahren keine weiteren Ermittlungstatigkeiten in Bezug auf dieselbe Straftat durch.



Evokationsrecht |l

Artikel 27: &

6. Das in diesem Artikel genannte Evokationsrecht kann ein Delegierter Europadischer Staatsanwalt jedes Mitgliedstaats
ausiiben, dessen zustandige Behérden ein Ermittlungsverfahren in Bezug auf eine Straftat eingeleitet haben, die in den e, n
Anwendungsbereich der Artikel 22 und 23 fallt.

Erwagt ein Delegierter Europdischer Staatsanwalt, der die Informationen nach Artikel 24 Absatz 2 erhalten hat, sein
Evokationsrecht nicht auszuuben, so unterrichtet er Uber den Europdischen Staatsanwalt seines Mitgliedstaats die
zus]:cféndlge Standige Kammer, damit die Standige Kammer in der Lage ist, eine Entscheidung nach Artikel 10 Absatz 4 zu
treffen.

Hat die EUStA auf die Auslibung ihrer Zustandigkeit verzichtet, so setzt sie die zustandigen nationalen Behoérden
unverziglich davon in Kenntnis. Zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens unterrichten die zustandigen nationalen Behorden die
EUStA Uber alle neuen Sachverhalte, die diese dazu veranlassen konnten, ihre Entscheidung, ihre Zustandigkeit nicht
auszuliben, zu Uberprifen.

Die EUStA kann nach Erhalt derartiger Informationen ihr Evokationsrecht austiben, sofern die nationalen Ermittlungen noch
nicht abgeschlossen worden sind und noch keine Anklage bei einem Gericht eingebracht wurde. Diese Entscheidung ist
innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist zu treffen.

8. Vertritt das Kollegium in Bezug auf Straftaten, die einen Schaden von weniger als 100 000 EUR zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union verursacht haben oder verursachen kdnnten, die Auffassung, dass mit Bezug auf die Schwere der
Straftat oder die Komplexitat des Verfahrens im Einzelfall kein Ermittlungs- oder Strafverfolgungsverfahren auf Unionsebene
erforderlich ist, so erldasst es nach Artikel 9 Absatz 2 allgemeine Leitlinien, die es den Delegierten Europaischen
Staatsanwalten gestatten, unabhangig und unverziglich zu entscheiden, das Verfahren nicht an sich zu ziehen.

In diesen Leitlinien wird mit allen erforderlichen Einzelheiten angegeben, unter welchen Umstanden sie anzuwenden sind,
indem eindeutige Kriterien festgelegt werden, die insbesondere der Art der Straftat, der Dringlichkeit der Situation sowie
der Bereitschaft der zustandigen nationalen Behdorden Rechnung tragen, alle notwendigen MaRnahmen zu ergreifen, um
einen vollstandigen Ausgleich des Schadens, der den finanziellen Interessen der Union entstanden ist, zu erreichen.

9. Damit eine kohdarente Anwendung der Leitlinien gewahrleistet wird, unterrichtet ein Delegierter Europdischer Staatsanwalt
die zustandige Standige Kammer von jeder Entscheidung nach Absatz 8 und erstattet jede Stdndige Kammer dem Kollegium
jahrlich Gber die Anwendung der Leitlinien Bericht.
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»Entscheidung des betrauten Delegierten  Europdischen ejfn
Staatsanwalts, den Fall zu tbernehmen

»Spatestens finf Tage nach Erhalt der Informationen nach
Artikel 24 Absatz 2 (10 Tage nach Entscheidung des Europaischen
Generalstaatsanwalts)

» Entscheidung, das Verfahren nicht an sich zu ziehen

v'Unterrichtung der Standigen Kammer, die den Delegierten Européischen
Staatsanwalt anweisen kann, anders zu entscheiden

v'Allgemeine Leitlinien des Kollegiums, wenn der Schaden weniger als
100 000 EUR betragt



